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PROHLASEN{ ANDORRY
O ODVETVI TABAKU

Andorra v poslednich letech zahajila hluboky a intenzivni proces reforem ve snaze dosdhnout vétsi

otevienosti a transparentnosti a ptiblizit se EU.

Cilem téchto reforem je zajistit strukturovanou transformaci hospodéiského modelu Andorry
a diverzifikovat jeji hospodaistvi. Diverzifikace andorrského hospodaistvi podporovana
provadénim této dohody by méla vést k rozvoji novych hospodaiskych odvétvi a ke zvySeni

konkurenceschopnosti nékterych stavajicich odvétvi.

Hospodarska transformace musi jit ruku v ruce se stabilnim vyvojem danovych piijmi vyplyvajicim
z dilezitych reforem provedenych v poslednich letech a s vyvojem socidlné-ekonomické situace,

véetné zaméstnanosti.

V této souvislosti je jednou z priorit Andorry dalsi posileni a ochrana odpovédného obchodu

s tabakem. Andorra je pln¢€ odhodlana prosazovat politiku, kterd ma zlepsit vetejné zdravi

a kontrolu tabaku, zejména ptistoupenim k Ramcové umluvé Svétové zdravotnické organizace

o kontrole tabdku a k Protokolu o odstranéni nezakonného obchodu s tabdkovymi vyrobky, jakoZz

1 piijetim pfisluSnych pravnich predpistt EU.

Kli¢ovym prvkem politiky Andorry v oblasti vefejného zdravi je predchazeni podvodim a pasovani
v souvislosti s tabdkovymi vyrobky a boj proti nim. Andorra se pevné zavazuje, Ze zvysi sve usili
v téchto oblastech, zejména pravidelnym piijimanim a provadénim pravnich ptedpisi EU

s odpovidajici spravni, soudni a materidlni kapacitou.
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Andorra se zavazuje posilit spolupraci v boji proti podvodim, zvlasté s EU a dvéma sousednimi
¢lenskymi staty EU. Andorra bude pozorn¢ sledovat zmény v mnozstvi tabakovych vyrobki, které
vyrabi na misté, dovazi, uvadi na trh a vyvazi. Andorra zejména pripomind, ze dne 1. dubna 2018
vstoupila v platnost Dohoda mezi vladou Francouzské republiky a vladou Andorrského knizectvi

o pieshrani¢ni spolupraci v policejnich a celnich zélezitostech a ze dne 2. zati 2015 byla podepséana
Umluva mezi Andorrskym kniZectvim a Spanélskym kralovstvim o spolupréaci v boji proti trestné

¢innosti a o0 bezpecnosti.

Vzhledem k soucasnym cenovym rozdilim, v¢etné dani, u tabakovych vyrobkli mezi Andorrou
a zejména dvéma sousednimi ¢lenskymi staty EU se Andorra zavazuje nezvySovat rozdily v cenach
tabakovych vyrobki, véetné dani, které existuji ke dni podpisu této dohody EU a Andorrou, ve

vztahu k sousednimu ¢lenskému statu EU s niz§imi cenami.

Andorra zajisti, aby béhem ptechodného obdobi uvedeného v ¢l. 10 odst. 1 Andorrského protokolu
bylo jakékoli snizeni ptijmi vyplyvajici ze snizeni cel tykajicich se tabakovych vyrobki soucasné

kompenzovano jinymi statnimi pfijmy.

Andorra zdaraziuje, ze ackoli zdanéni nespada do oblasti pisobnosti této dohody, v ptipadé
potieby a s cilem zajistit pfimétené statni piijmy posoudi moznost inspirovat se pravnimi predpisy

EU o danich z tabdkovych vyrobkd.
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SPOLECNE PROHLASENI EU A ANDORRY
O VOLNEM POHYBU OSOB

Tato dohoda, kterd stanovi podminky pro vykon prava na volny pohyb osob statnimi ptislusniky
¢lenského statu EU nebo Andorry, ani zac¢lenéni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/38/ES! nezavazuje Andorru piijmout pojem ,,obcanstvi Unie (€lanek 20 a nasl. Smlouvy

o fungovani Evropské unie), ktery v této dohodé nema ekvivalent.

Préavni zaklad smérnice 2004/38/ES ptedstavuji ¢lanky 18, 21, 46, 50 a 59 Smlouvy o fungovani
EU.

Smérnice 2004/38/ES stanovi systém prav vstupu, pobytu, vystupu a rovného zachazeni. Tento
systém je podminén urcitymi omezenimi, kterd podléhaji mimo jiné procesnim zarukdm, zejména

soudnimu piezkumu.

Smérnice 2004/38/ES se pouzije ve vztazich mezi EU a Andorrou v souladu s podminkami

stanovenymi v ptilohdch VIII a V Andorrského protokolu.

Judikatura Soudniho dvora EU poskytuje uzitecna vysvétleni, a to 1 pokud jde o opatieni, ktera ma
hostitelsky stat k dispozici za t¢elem zachovani vefejného potfadku a vyhosténi zahrani¢nich

pachateli trestné ¢innosti.

1 Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu ob¢ant
Unie a jejich rodinnych ptislusniki svobodné se pohybovat a pobyvat na izemi ¢lenskych
statl, o zméné natizeni (EHS) €. 1612/68 a o zruSeni smérnic 64/221/EHS, 68/360/EHS,
72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS
(Ut. vést. EU L 158, 30.4.2004, s. 77).
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Tim, Ze Andorra zacleni smérnici 2004/38/ES do svého prava, neni dotéeno hodnoceni toho, jaky
vyznam pro tuto dohodu budou mit budouci pravni ptedpisy EU a budouci judikatura Soudniho
dvora Evropské unie zaloZzené na pojmu obc¢anstvi Unie. Tato dohoda neposkytuje pravni zaklad pro

politicka préava statnich ptislusniki clenského statu EU nebo Andorry.

EU a Andorra souhlasi, ze tato dohoda se nevztahuje na pfist€hovaleckou politiku. Tato dohoda se
nevztahuje na prava pobytu statnich ptislusnika tietich zemi, s vyjimkou prav udélenych statnim
prislusnikiim tfetich zemi, ktefi jsou rodinnymi pfislusSniky statniho pfislusnika ¢lenského statu EU
nebo Andorry uplatnujiciho své pravo na volny pohyb osob podle této dohody, nebot’ tato prava

vyplyvaji z prava na volny pohyb statnich ptislusniki ¢lenského statu EU nebo Andorry.

Andorra uznava, Ze pro statni ptisluSniky ¢lenského statu EU nebo Andorry, kteti vyuzivaji svého
prava na volny pohyb osob, je dilezité, aby jejich rodinni pfislusnici ve smyslu smérnice
2004/38/ES majici statni ptislusnost tieti zemé rovnéz pozivali ur€itych odvozenych prav, jako jsou

prava stanovena v ¢l. 12 odst. 2, €l. 13 odst. 2 a ¢lanku 18 uvedené smérnice.
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PROHLASEN{ ANDORRY
O KONKRETNI SITUACI ANDORRY
A O OCHRANE BEZPECNOSTI A VEREINEHO PORADKU

Vlada Andorry,

odkazujic na Prohléseni k ¢lanku 8 Smlouvy o Evropské unii, ptipojené k zavérecnému aktu

mezivladni konference, ktera ptijala Lisabonskou smlouvu, podepsanému dne 13. prosince 2007,

pfipominajic, Zze Andorra ma velmi malou obyvatelnou rozlohu v horach s neobvykle vysokym

podilem obyvatel a zaméstnancii, kteti nejsou statnimi ptislusniky Andorry,

pfipominajic, Ze zajisténi bezpecnosti a vetejného potradku je hlavnim cilem kazdého stétu,

védoma si skutecnosti, ze pro Andorru je zivotné dilezité, aby byla schopna zajistit bezpecnost

statu, osob a majetku a zvlastni andorrské vetejné politiky,

védoma si skutecnosti, Ze andorrské obyvatelstvo se t€si vysoké urovni vetejné bezpecnosti, ktera
musi byt zachovéna jako vyznamna piednost, pokud jde o povést, Zivotni podminky a socialni

soudrznost,

pfipominajic, Ze v Andote nejsou k dispozici bezpecnostni nastroje, instituce a infrastruktura, které

Vv v

jsou bézné dostupné ve vEtSim state,

znovu potvrzujic svlyj zdvazek zajistit dodrzovani vSech ustanoveni dohody o pfidruZeni

a uplatilovat je v dobré¢ vite,

povazuje za nezbytné pii uplatnovani dohody fadn¢ zohlednit zvIastni zemépisnou polohu Andorry

a jeji demografickou a spolec¢enskou strukturu,
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se domniva, ze pfinalezi andorrskym soudiim na zaklad¢ ¢lanka 27 a 28 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/38/ES! ur¢it urovet ochrany, kterou povazuji za zadouci poskytnout
zékladnim z4jmim spole¢nosti, v souladu s judikaturou Soudniho dvora EU, jez vyjasiiuyje, Ze tato

uroven ochrany musi byt vykladana restriktivng,

se domniva, ze pii vykladu ustanoveni, ktera zachovavaji vazbu na otazky bezpecnosti a veiejného
potadku obsazené v této dohod¢, musi byt pti dodrzeni zdsad rovnocennosti a efektivity a vykladu
Soudniho dvora EU zohlednén skutecny dopad, ktery s ohledem na zemépisné, demografické

a socialni zvlastnosti Andorry mize mit individualni chovani, jez podle judikatury vnitrostatnich
soudu predstavuje skute¢né, aktualni a dostate¢né zavazné ohrozeni nékterého ze zakladnich zajmi

spolecnosti a ohrozeni bezpecnosti a vetejného potradku,

se domniva, ze pfijeti ochrannych opatfeni uvedenych v ¢lanku 97 ramcové dohody ze strany
Andorry by mohlo byt odiivodnéné mimo jiné v ptipadech, kdy by pfiliv kapitalu z druhé
pfidruzené strany mohl ohrozit pfistup mistnich obyvatel na trh s nemovitostmi, dale pokud by
doSlo k mimofadnému naristu poctu statnich ptislusnikti ¢lenskych stati EU, coz by mohlo ohrozit
vetejné systémy, nebo pokud by celkovy pocet pracovnich mist vytvofenych vnitrostatnim

hospodafstvim ve vztahu k poctu obyvatel vedl k situaci zjevné nerovnovahy,

se zavazuje, Ze nastavi mechanismy nezbytné k zajisténi toho, aby se v obdobi, béhem néhoz jsou
ochranna opatteni uvedend v ¢lanku 97 ramcové dohody zavedena, nesniZil podil statnich

ptislusnikti ¢lenskych stati EU v obyvatelstvu.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu ob¢ant
Unie a jejich rodinnych ptislusniki svobodné se pohybovat a pobyvat na izemi ¢lenskych
statl, o zméné natizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o zruseni smérnic 64/221/EHS, 68/360/EHS,
72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS
(Ut. vést. EU L 158, 30.4.2004, s. 77).
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SPOLECNE PROHLASENI EU A ANDORRY
O LETECKE DOPRAVE

EU a Andorra souhlasi, ze do osmi let od vstupu této dohody v platnost ve smiseném vyboru
piezkoumaji, zda by ptiloha XIII Andorrského protokolu mohla byt rozsifena na odvétvi letecké

dopravy.
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